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Istruzioni per la sicurezza
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Customers using the printer for the first time should first receive training from expert staff on basic operations of
thedevice, safety precautions, and so on.

To use this printer safely, be sure to read the manual supplied with the printer before use.

Not handling this printer as described in the supplied manual could cause a breakdown of the printer or an
accident.To resolve any unclear points regarding the printer, keep this manual on hand at all times

| clienti che utilizzano per la prima volta la stampante per la prima volta dovrebbero prima ricevere un
addestramento da personale esperto sulle operazioni di base del dispositivo, sulle precauzioni di sicurezza e
cosi via.

Per usare questa stampante in modo sicuro, assicuratevi di leggere il manuale fornito con la stampante prima
dell'uso.

Non maneggiare questa stampante come descritto nel manuale fornito potrebbe causare un guasto della
stampante o un incidente. Per risolvere eventuali punti poco chiari riguardanti la stampante, tenere sempre a
portata di mano questo manuale.
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Sulla macchina, nelle posizioni evidenziate sotto, sono dotata di un'etichetta di attenzione relativa alla sicurezza. Durante il funzionamento o
manutenzione della macchina, prendere tutte le precauzioni necessarie per evitare ustioni o altre lesioni personali.

Le etichette di attenzione indicate con le frecce nere sono attaccate all'esterno della stampante. Quella indicata con la freccia tratteggiata € attaccata
all'interno della stampante.
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1. Posizionamento della stampante
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Cambio carta, etc.

Posizionare la stampante in un luogo che soddisfi i seguenti requisiti.
- Lasciare uno spazio adeguato come mostrato nell'illustrazione per posizionare la stampante.
- Scegliere una posizione piana e stabile che possa sostenere il peso della stampante (26,5 kg (solo unita principale)).

- Usare la stampante in un ambiente con una temperatura da 10 a 30 “C e un'umidita dal 20 all'80%. Quando la stampante viene
collocata su un sistema rack, assicurarsi che I'ambiente del rack rientri in questi range. Se la stampante viene utilizzata in un ambiente
che non rientra nei suddetti intervalli, si potrebbe non essere in grado di ottenere buoni risultati di stampa. Anche se le condizioni di cui
sopra sono soddisfatte, si potrebbe non stampare correttamente se le condizioni ambientali non sono adatte alla carta. Inoltre, tenere la
stampante lontana dall'essiccazione, dalla luce diretta del sole o da fonti di calore per mantenere I'umidita appropriata.
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2. Trasporto stampante

i Attenzione

* Quando si sposta la stampante, assicurarsi di rimuovere prima il serbatoio della cartuccia di manutenzione.

* |l peso della stampante e approssimativamente di 26.5 kg (senza tanica di manutenzione). Quando spostate la
stampante siate sicuri di usare la corretta postura.

¢ Quando sollevate la stampante prendetela nei punti indicati dal manuale. Se la prendete in altri punti, la stessa puo
cadere o le vostre dita possono rimanere incastrate quando la appoggiate.

Mettete le mani nei punti indicati nella foto e poi sollevate.
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3.

4,

Verifica degli accessori

 Setup guide (this guide)

» Spindle unit (A)

» Tank holding rail (B)

» Hand screws of the tank holding rail (C)

* AUSB cable, power cable, ink cartridges, and maintenance cartridge tank are not supplied. These need to be purchasedseparately.

Rimozione materiale protettivo

1. Rimuovere il foglio e materiali protettivi dalla parte esteriore della stampante.

2. Rimuovere il supporto raccolta carta davanti a voi.
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3. Sollevare leggermente e rimuovere il coperchio interno.

4. Estrarre il cassetto carta e rimuovere lo spindle unit.

5. Togliere il nastro protettivo (in 2 punti) dal cassetto carta.
Quando si stacca il nastro protettivo, si stacca anche il materiale protettivo.

materiale di
protezione

materiale di
protezione
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6. Reinserire il cassetto carta.
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7. Reinserire il coperchio interno.
8. Reinserire la scatola della carta straccia.

9. Afferrare la leva e aprire il pannello posteriore.

Pannello
posteriore

10. Togliere il nastro protettiva dal rear cover e reinstallarlo.
Quando si stacca il nastro protettivo, si stacca anche il materiale protettivo.come off.

Materiale di
protezione

11. Richiudere il pannello posteriore.

12. Fare scorrere, estrarre il cover superiore e togliere il nastro protettivo.
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13. Togliere il nastro protettivo (in 3 punti) dall'interno della stampante e rimuovere il materiale
protettivo.
Quando si stacca il nastro protettivo, si stacca anche il materiale.

V

p
28

Materiale protettivo

14. Togliere il nastro protettivo (in 3 punti)
dall'interno della stampante e rimuovere |l
materiale protettivo (x1)

i Attenzione

Al momento della spedizione in fabbrica, la Frontier DE100-XD viene testata per la stampa e ispezionata la
qualita. Pertanto, se si trovano tracce di inchiostro all'interno della stampante durante la fase di installazione
questo, non influenzera la qualita.

15. Reinstallare la cover superiore.
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Installazione maintenance tank e inchiostri

i Attenzione

* Non toccare il chip (A) sulla cartuccia, potrebbe compromettere la funzionalita in fase di stampa.

* Non toccare il foro dell’ink supply (B), potrebbe perdere inchiostro.

* Non toccare il chip (C) della maintenance tank

1.

)

)

Aprire le cover degli inchiostri.
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Rimuovere le cartucce della confezione ed inserirle completamente nella stampante.

&Attenzione

Prendere solo la maniglia della cartuccia, altrimenti le dita potrebbero rimanere incastrate tra la stampante
e la cartuccia d'inchiostro ed essere ferite. Assicurarsi di tenere la maniglia quando si inserisce nella
cartuccia d'inchiostro

Maniglia

- C: Cyan

- K: Black

- M: Magenta
-Y: Yellow

Chiudere gli alloggiamenti degli inchiostri.

Attaccare la guida della maintenance tank sul retro della stampante con le due viti fornite
come in figura.

Guida maintepance tank

Viti manuali
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Agganciare la maintenance tank sulla guida appena installata.
Allineare il serbatoio nella posizione in cui il serbatoio si incastra orizzontalmente con la
guida.

Guida maintenance tank

Stringere le due viti per agganciare la
maintenance tank. Viti manuali

/i\. attenzione

* Quando si stringono le viti, assicurarsi che il
maintenance tanck sia posizionato sulla guida di
supporto del serbatoio

* Assicurarsi di avere agganciato bene la maintenance
tank, altrimenti potrebbe perdere inchiostro in fase di
stampa!
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0. Caricare la carta

/i\. Attenzione

Assicurarsi che la stampante sia accesa quando si carica la carta.

1. Togliere il nastro protettivo dalla spindle unit.

2. Appoggiarlo e rimuovere la flangia superiore.

3.  Rimuovere la carta dalla confezione e appoggiarla su una
superficie piana con il verso della carta in posizione anti-

oraria.

E piu facile lavorare se si lascia la banda di seta avvolta alla
carta.

4, Pulire il bordo della carta con un panno morbido piu volte
per rimuovere qualsiasi sporcizia.
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5. Aprire la leva della flangia e inserirla nella carta
come in figura.

6. Chiudere la leva della flangia per fissarla alla
bobina.

7. Girare la carta e inserire lo spindle unit con la
leva della flangia aperta come in figura.

La direzione di avvolgimento della carta sara in
senso antiorario.

ZE. Caution

Posizionare delicatamente il perno, che si trova all'estremita
della flangia, in modo che non venga danneggiato.

8. Pulire il bordo della carta con un panno morbido piu volte per rimuovere qualsiasi
sporcizia.

9. Inserire lo spindle unit con la leva della flangia
aperta come in figura.
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10. Girare la carta.

11. Mentre si solleva la leva, inserire lo spindle unit
fino in fondo.

12. Abbassare la leva dello spindle unit per fissarlo
alla carta.

i Caution

Spingere verso il basso la leva mentre si spinge I'unita mandrino contro la carta. Si potrebbe formare uno spazio tra la
carta e la flangia a causa del movimento di reazione quando la leva viene rovesciata.

13. Installare la scatola della carta di scarto.

14. Rimuovere il coperchio interno.
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15. E poi estrarre il cassetto del rottolo di cartra.

16. Fare combaciare la guida carta in base al formato carta da caricare.
Per regolare la posizione della guida del bordo interno, sollevarla leggermente verso di sé e spostarla a sinistra o a destra. Far
corrispondere il bordo destro della guida alla scala. La scala & in millimetri (tra parentesi la misura in pollici).
Dopo aver fatto corrispondere la guida alla larghezza della carta, controllare che la guida sia correttamente inserita nei fori.
In caso contrario, la carta potrebbe incepparsi.

Guida del bordo interno

17. Prendere lo spindle unit e posizionarlo di fronte al cassetto carta nel verso indicato in figura.

Rimuovere qualsiasi nastro o foglio protettivo dalla carta. Se il bordo iniziale
della carta € irregolare, tagliarlo in linea retta con un paio di forbici.

18. Caricare lo spindle unit e verificare che i cuscinetti siano appoggiati nel cassetto carta come in
figura.
Se la spindle unit & caricata correttamente, i colori dell'albero e dei cuscinetti sono allineati.

- {

Cuscinetto Cuscinetto
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19. Inserire il bordo anteriore della carta nella fessura di alimentazione della carta fino a quando la
spia della carta si accende.

FUJIFILM

20. Spingere l'alimentatore di carta nella stampante.

21. Ruotare attentamente la bobina per prevenire qualsiasi
allentamento.

iCaution

Se si formano allentamenti della carta e questi non vengono rimossi completamente, la qualita di stampa
potrebbe diminuire e potrebbero verificarsi inceppamenti della carta.
Assicuratevi di non avere nessun allentamento sul rotolo della carta.

22. Chiudere il coperchio interno.
23. Chiudere supporto raccolta carta.

24. Controllare che la spia dell'alimentazione della stampante ' |
sia accesa. ' FUJIEILM
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7. Collegamento del cavo di alimentazione

& Attenzione

Usare solo il tipo di fonte di alimentazione indicata sull'etichetta della stampante.
* Assicurarsi che la stampante sia collegata a terra per evitare cortocircuiti accidentali.

1. Controllare che il coperchio sia chiuso, quindi
collegare il cavo di alimentazione alla
stampante.

Cavo alimentazione
2. Premere l'interruttore Power sulla stampante.

Aspettate che il iempimento iniziale dell'inchiostro sia finito.
La ricarica dell'inchiostro richiede circa dieci minuti e mezzo. Quando la luce di alimentazione
smette di lampeggiare, la ricarica dell'inchiostro € completa

iAttenzione

Non spegnere la stampante quando si carica l'inchiostro.

e Quando le seguenti luci si accendono, aprire il coperchio della cartuccia e controllare che la cartuccia
per laluce che si accende sia inserita correttamente.

- Spia manutenzione della cartuccia

- Spia dell'inchiostro CMYK

e Selalucerimane accesa anche dopo aver eseguito I'operazione di cui sopra o l'inchiostro non si
carica, contattare il servizio assistenza.
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8. Connettere la stampante al PC

1. Connettere la stampante al PC tramite cavo USB 2.0 come in figura

Cavo USB

2. Scaricare il driver di stampa dall’apposito link e aspettare la fine dell'installazione.

https://www.fujifilm.coml/it/it’/business/photofinishing/downloads

Ricordati di registrare il tuo prodotto sul nostro sito per novita, offerte esclusive e promozioni
dedicate ai clienti Fujifilm https://www.fujifilm.it/de100/form-reg/
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